
姓名 年龄 国籍Name Age Nationality出生日期 身份证号码Date of Birth Passport No.特长 学历Speciality EducationaBackground手机号码 住址Mobile Phone Address 邮箱Email

2010年 月 日

后附：照片---上半身（Photo 1---Upper Body）照片---全身（Photo2---Whole Body）视频DCD：有         没有                 （划勾）

体重Weight身高Height

参赛者在填写《中日国际选秀Road To Asia Day Day Up》活动报名表时须阅读下面免责条款的相关事项：注意：报名者需要将下表及照片资料以附件的形式发送到组委会邮箱。
参赛选手报名信息表　Entry Application Form

QQ号码QQ ID

如您是中国人，请填写出生的省市区名称（Chinese Only）City

注：1、参赛推荐人为参赛选手亲友，并填写推荐意见。Recommender should be a friend or a relative of the applicant and should be responsible to fill out therecommender's comment section.2、申请表附上个人照片（上半身、全身各一张）Applicants must attach photos(upper body & whole body) 

自我介绍Brief Introduction曾获奖励Honors

3、此表除推荐人意见以外部分由本人填写，确保信息真实准确。Applicants should be responsible to have the form completed except for the recommender's comment section.information accurate.4、因信息错漏造成的一切后果由本人承担。Applicants are held responsible for all consequences due to any incorrect or incompleteinformation on the form.

推荐人意见（必填）Recommender's Comment 推荐人姓名Recommender Name (in print):

报名赛区Division 北京（   ）或上海（   ）

中日国际选秀组委会  北京市朝阳区工人体育场内21看台3层3108  邮编100027



免责条款免责条款免责条款免责条款
Exception clauseException clauseException clauseException clause参赛者在填写参赛者在填写参赛者在填写参赛者在填写《《《《中日国际选秀中日国际选秀中日国际选秀中日国际选秀Road To Asia Day Day UpRoad To Asia Day Day UpRoad To Asia Day Day UpRoad To Asia Day Day Up》》》》活动报名表时须阅读下面免责条款的相关事项活动报名表时须阅读下面免责条款的相关事项活动报名表时须阅读下面免责条款的相关事项活动报名表时须阅读下面免责条款的相关事项，，，，同意后再填同意后再填同意后再填同意后再填写报名表写报名表写报名表写报名表Participant must confirm that entering <Road To Asia Day Day Up> event at his own choice. As anapplicant, he must agree with all terms as follows:第一条：为保证本次选秀活动的顺利进行，参赛者将服从组委会的一切安排。Participant must agree to all arrangements of the Organizing Committee in order to ensure smooth progressof the event.

Participant must agree that some personal information (including name, resume, photo, and video) will beedited by the Organizing Committee and will be released in the official website.

第二条：是否入围或晋级由主办方评委根据选秀相关规定评定，参赛者将对此不提出异议。Participant must agree not to raise objections to the decision made by hosted judges about the nominationand promotion of the game.第三条：参加本次选秀活动所产生的交通费、住宿费、服装费等相关费用均由参赛者个人承担。All participants are fully responsible for his own costs for transportation, lodging and costume requiredfor the event.by myself第四条：参赛者须保证没有与其他公司签有任何的所属关系或代理关系的合同。Participant must ensure that he has not signed a contract with any company prior to the audition. 

第八条：以上内容最终解释权归中日国际选秀组委会/GRIOT（日本）所有。Final interpretation belongs to Organizing Committee and GRIOT.

第五条：未成年人参加本次选秀须经得监护人同意，方可参加报名。Minors (17 and younger) participating in this event must have guardian's consent before auditioning.第六条：参赛者保证提交给本次选秀活动的所有资料内容是真实的。Participant must guarantee that all information submitted are accurate.第七条：参赛者报名参加本次选秀活动的个人信息（姓名、个人简介、照片、视频资料等）将经组委会编辑后会在选秀官方网站公示。
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